Drainage Dirty Water TALLAS
D-FLOODING KIT
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TALLAS

POWERED BY DA B

Model D-DWP 1000
P1 Power consumption [W] 1000
g Voltage [V] 1~ 220-240 AC
E Frequency [Hz] 50
'% Current [A] 4.2
2 Capacitor nF 12.5
Capacitor Vc 450
s Flow rate max. [I/min] 320
3 Max. Head [m] 11
L:_: Max. Immersion depth [m] 7
-g Low suction capability/automatic mode [mm)] -
T Low suction capability/manual mode [mm] 50
Length of Power Cable [m] 10
“ Cable HO7 RNF
‘s 'g Pump International protection IPX8
“g’"g Insulation Class F
P E Liquid range Temperature [°C] 0°C/+35°C
= Dimension of particles [mm] 38
Max. Ambient Temperature [°C] +40°C
Lx W x H[mm] 310 x 250 x 400
% LM [mm] 274
“;’ L1 [mm] 249
E HM [mm] 250
,g DNM GAS 1"1/2F
S Box Dimensions | x w x h [cm] 26 x 26 x 42
-§ Net/Gross Weight [kg] 8.3/9.3
Quantity for pallet [no.] 27
H(m)A
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TALLAS

Draining and emptying emergency kit consisting of pump, 10/15 m flat
hose and quick stainless steel connector. Suitable for pumping dirty water
containing solid particles of 38 mm maximum.

Kit di emergenza per drenaggio e svuotamento, composto da pompa,
tubo piatto da 10/15 m e connettore inox rapido. Adatta per pompare
acque sporche contenenti particelle solide di diametro massimo 38 mm.

Schmutzwasser-Tauchmotorpumpe fiir die Entwéasserung und Ent-
leerung, bestehend aus Pumpe, 10/15 m langem Flachrohr und Edel-
stahl-Schnellanschluss. Geeignet zur Férderung von Schmutzwasser mit
Feststoffen bis zu einem Durchmesser von 38 mm.

Kit d'urgence pour le drainage et la vidange, se constituant d'une pompe,
d’un tuyau plat de 10/15 m et d'un connecteur rapide en inox. Adapté
pour le pompage des eaux chargées avec particules en suspension d'un
diametre maximum de 38 mm.

Kit de emergencia para el drenaje y el vaciado, compuesto por una bom-
ba, un tubo plano de 10/15 my un conector rapido de acero inoxidable. Es
adecuado para bombear aguas sucias que contengan particulas sélidas de
38 mm de didmetro maximo.

ABapueH KOMIMJIEKT 3a iPeHMpPaHe 1 13MpasBaHe, KONTO Ce CbCToM OT
nomna, Niocka Tpbba ¢ AbmkrHa 10/15 M 1 6bP3 KOHEKTOP OT HepbXKaae-
Ma cTomaHa. [Tomnata e nogxofsALua 3a M3NomneaHe Ha MpPbCHa BOAa,
CbAbPKALLA YaCTULM C MaKCUMareH ArameTbp Ao 38 MM.

Sada pro drenaz a vypusténi, tvofena ¢erpadlem, plochou 15 m hadici a
rychlospojkou z nerezové ocele. Vhodné pro od¢erpavani znecisténych
vod s obsahem pevnych ¢astic o prdméru maximalné 38 mm.

Nedudstyr til afvanding og temning, bestaende af pumpe, 10/15 m
fladrullet slange og rustfri hurtigkobling. Egnet til pumpning af spildevand
med partikler pa maks. @ 38 mm.

KiT éKTaKTNG aVAYKNG Yla amooTpdyylon Kal EKKEVWON, AOTENOUEVO amo
avtAia, mematuopévo owArjva 10/15 m kat taxuouvSeopo inox. Katah-
AnAo yia AvtAnon akaBapTwy VEPWV TIOU TIEPLEXOUV OTEPEA CWHATISIA
péylotng Stapétpou 38 mm.

Tuhjendamise avariikomplekt koosneb pumbast, 10/15 m lamedast voo-
likust ja roostevabast terasest kiirliitmikust. Sobib heitvee pumpamiseks,
mis sisaldab kuni 38 mm suuruseid tahkeid osakesi.

Hatakuivaus- ja tyhjennyssarja, johon sisaltyy pumppu, 10/15 m:n littea
letku ja ruostumattomasta teraksesta valmistettu pikaliitin. Soveltuu
pumppaamaan likaista vettd, joka sisédltaa halkaisijaltaan enintaan 38
mm:n kiinteitd hiukkasia.

Komplet za hitne slucajeve drenazZe i praznjenja koji se sastoji od pumpe,
plosnate cijevi od 10/15 m i brzog inox prikljucka. Pogodna za pumpanje
prljave vode sa maksimalnim promjerom tvrdih cestica do 38 mm.

SuirgGsségi készlet lecsapolashoz és kitritéshez, mely szivattyuibol, 10/15

m-es lapos csébél és gyors inox csatlakozdbdl all. Alkalmas max. 38 mm-es
atmérojl részecskéket tartalmazo szennyviz szivattylzésahoz.

http://www.tallaspumps.com/d-floodingkit/

POWERED BY DA B

Stop 50 mm

max. 551/m

max. 1001/m
max. 190 I/m

max. 240 /m

LT Avarinjisleidimo ir istustinimo rinkinj sudaro siurblys, 10/15 m plokscia
Zarna ir greitai prijungiama neradijanciojo plieno jungtis. Juo galima
pumpuoti nesvary vandenj, kuriame yra kietyjy daleliy (ne didesniy nei 38
mm).

LV JIzlaisanas un iztukSo3anas avarijas komplekts, kas sastav no stkna, 10/15
m plakanas $latenes un neriséjosa térauda atra savienotaja. Piemérots, lai
suknétu netiru Gdeni, kas satur cietas dalinas ne vairak ka 38 mm diametra.

NL Noodset voor drainage en leegpompen bestaande uit pomp, platte buis
van 10/15 mm en RVS snelkoppeling. Geschikt voor het verpompen van
vervuild water met vaste bestanddelen tot maximaal 38 mm diameter

NO Nodutstyr til drenering og temming, bestaende av pumpe, 10/15 m flatrul-
let slange og rustfri hurtigkobling. Egnet til pumping av urent vann med
partikler pa opp til 38 mm i diameter.

PL Zestaw awaryjny do drenazu i oprézniania, ztozony z pompy, ptaskiej rury
10/15 m i szybkoztgczki ze stali inox. Odpowiednia do pompowania brud-
nej wody zawierajacej czastki state o0 maksymalnej srednicy do 38 mm.

PT Bomba submersivel potente para drenagem e esvaziamento, com man-
gueira plana de 10/15 m e um conector de aco rapido. Apropriada para o
bombeamento de d4gua suja contendo particulas com diametro maximo
de 38 mm.

RO Set de urgentd pentru drenare si evacuare, compus din pompa, tub plat
de 10/15 m si conector rapid din otel inoxidabil. Este potrivita pentru
pomparea apelor murdare ce contin particule solide cu diametrul maxim
de 38 mm.

RU ABapUIHbIA KOMMEKT AN1A APeHa)xa 1 ONOPOXKHEHNA, COCTOUT U3 HACcoCa,
nnockow Tpy6bl 10/15 M 1 6bICTPOPa3bEMHOrO COEAUHEHUA U3 HepXKaBe-
towein ctanu. MpefHa3HavaeTcsa Ana nepekaykn rpsasHoN BoAbl, COaepKa-
LLen TBepAble YacTuULbl pa3Mepom Ao 38 MM.

SK Suprava na drendz a vypustenie pozostavajlca z ¢erpadla, plochej 10/15
m hadice a rychlospojky z nehrdzavejticej ocele. Vhodné na odcerpévanie
znedistenych vod obsahujlcich pevné castice s priemerom maximalne 38
mm.

SI Komplet za drenazo in izpraznitev v nujnih primerih, sestavljen iz ¢rpalke,
ploscate cevi dolzine 10/15 m in hiter spojke iz nerjavnega jekla. Primerna
za ¢rpanje umazane vode s trdnimi delci premera najve¢ 38 mm.

AL Kit urgjence pér drenazhin dhe boshatisjen, i pérbéré nga pompa, njé tub
i sheshté prej 10/15 m dhe nga lidhési i shpejt prej celik inoxi. E pér-
shtatshme pér pompimin e ujit té ndotur gé pérmban grimca té ngurta me
diametér maksimal prej 38 mm.
RS Komnnet 3a XuTHe CilyyajeBe fpeHaxe 1 npaxterba Koju ce cacToju of
nymne, nybocHate Leewr of 10/15 m 1 6p30r nprkibyyKka 13 Hephajyher
yenuka. lMorogHa 3a nymmnarbe NpsbaBe BOAE Ca MaKCVMANHUM AnjaMeTpom
YBPCTUX YecTnua Ao 38 mm.

sg Nodset for dranering och témning, bestdende av pump, 10/15 m flatrullad
slang och rostfri snabbkoppling. Lampar sig for pumpning av smutsigt
vatten som innehaller partiklar med upp till max. 38 mm diameter.

TR Pompa, 10/15 m'lik plaka borusu ve hizli inox konnektérden olusan tahliye

ve bosaltma icin acil durum kiti. Azami 38 mm capinda partikiller iceren

pis suyu pompalamak icin uygundur.

UA ABapifiHVIn KOMNNEKT ANA fApeHaxy Ta CMOPOXKHEHHS, CKNafaETbCA 3 Haco-
ca, NNockoi Tpy6u 10/ 15 M i LIBUAKOPO3HIMHOTO 3'€AHaHHA 3 HepXKaBilouoi
cTani. Mpr3HavaeTbca AnsA nepekavyBaHHA 6pyaHOT BOAN, WO MiCTUTb
TBepAi YaCTMHKM PO3MipoM Ao 38 MM.



